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III

Chmure wypalanego tytoniu dato si¢ wyczu¢ pod powiekami, a nawet w uszach. Zatykaty si¢
od natezenia dymu z kubanskich cygar, palonych jeden po drugim. Mimo to, pracg¢ wyko-
nywali bez zarzutu. Nie potrzebowali aparatu mowy, zeby si¢ rozumie¢. Zdawali si¢ by¢ ze
sobg zestrojeni. Nawet dzwigk warsztatowych grzechotek do odkrecania $rub, ktorymi we
trzech si¢ postugiwali, przypominal motyw tupania w ,,We will rock you”. Gdy jeden z nich
skonczyt odkrecaé, pozostali wiedzieli, co powinni zrobi¢. Po popuszczeniu $rub, Angelo
opuscit delikatnie listwe z bezpiecznikami. Cezar chwycit ja pewnie i podat Julio. Ten ostatni,
przystapit do rozbidrki, gdy tylko czg$¢ znalazia si¢ na stole. Dopiero wtedy rozleglo si¢
pstryknigcie zapalniczki. Julio wyjat §wieze cygaro ze srebrnej skrzyneczki 1 przyciat ustnik
sekatorem ogrodowym. Jego butla wygladata inaczej. Miata dodatkowy przewdd nad czuj-
nikiem ci$nieniomierza o $rednicy dopasowanej idealnie do grubosci cygara. Do prawej reki
mial przywigzany pilocik z jednym przyciskiem. Kiedy wciskat guzik, mogt zaciaggnac sie
mieszanka dymu 1 powietrza z butli.

Nagle Julio znieruchomiat. W trakcie wykrecania bezpiecznikdw zobaczyl posta¢ mezczyzny
w spodniach o kolorze obrzydliwej zieleni. Wygladal na wyciefczonego, lecz ostatkami sit
chwycit Julio i podnioést go, gdy zobaczyl pojazd rozebrany na czesci. — Dios Santo,
skubaniec nas znalazl! — wrzasnat zszokowany, gdy spostrzegl, ze nie dotyka ziemi nogami.
Cezar wyrwal mtodszego brata z rgk oprawcy. Angelo przybiegt z pomoca jako ostatni. Byt z
nich najstarszy. Jedng reka popchnat intruza, a druga poprawil czerwong przepaske, ktora
trzymata w ryzach jego dlugie wtosy. Budowa ciala przypominat Thora, syna nordyckiego
boga. Mimo muskulatury, to Cezar pobit okradzionego i duszacego si¢ Edwina.

— Oddajcie chociaz trzy butle. — Everrich oddychat coraz ciezej. — Moga by¢ dwie, starca
mam w dupie — dodat.

— Durny, roszczeniowy amerykancu, tu jest Meksyk — oswiadczyt Edwinowi Angelo,
zblizajac si¢ powoli w jego strong. — Jesli chodzi o przystugi, mozemy wczesniej ci¢ ubic lub
moéwic twoim jezykiem, zanim si¢ udusisz.



Edwin wstuchat si¢ w pikanie tlenomierza, ktore zaalarmowato krytyczny poziom powietrza.
Wstrzymat oddech 1 oplott nogami stojagcego nad nim Angelo, momentalnie go przewracajac
— Jedna, pieprzong butle — szepngl mu do ucha — dla mojego syna, lezy tam, za drzwiami. —
Spojrzat mu w oczy 1 na chwile stracil przytomnos¢.

Julio zaciekawil si¢ tym, co moze zasta¢ na zewnatrz. Otworzyt drzwi puszczajac chmurg dy-
mu z kubanskiego cygara. Przytaszczyt do warsztatu ledwie zywego Kevina. Cigzszym Au-
stinem zajat si¢ Cezar, ktory wydawat si¢ oszale¢, gdy spojrzat w gtab jego maski. Walnat
starszego brata w ramig, aby ten zwrocit uwage na twarz starca. Gdy Angelo to zobaczyl, po
jego czole sptyneta kropla potu. Usiadl z wrazenia na zimnej posadzce. Chcac potwierdzi¢
przypuszczenia, poprosit Julio o przyniesienie zestawu do oddychania. Podlgczyli aparature 1
jednoczes$nie podskoczyli z radosci, gdy Berringer otworzyl oczy. — Dios santo! — Julio kop-
ngt Edwina, ktory przeturlat si¢ po ziemi. — Czy ty masz pojecie, kogo nam tu przystales, jan-
kesie?

Everrich zignorowat te stowa i zawiesit wzrok na Kevinie. Nad chtopcem wznidst si¢ obtok
dymu z cygara. Uwierzyt, ze to prowizoryczna kotdra otulita do snu jego syna. Nagle
Edwinowi przestat doskwiera¢ bol, jakby mdzg zakonczyl funkcje biologiczne. Zdziwit sie,
kiedy zauwazyl, ze oddycha 1 nie ma z tym najmniejszych probleméw. Wstatl jakby nic wcze-
$niej nie zaszlo i ruszyl, pomdc braciom w demontazu zuzytej butli u Kevina. Sruba wyeks-
ploatowata si¢ w najgorszym momencie zycia chlopca. — Puta Mierda! — Julio klat, uderzajac
jednoczesnie w gwint z impetem, az go znieksztalcit. Uniemozliwitl tym samym podtaczenie
nowego sprzetu. Edwin ustyszat pikanie, ktore oznaczato krytyczny stan powietrza. Bez ch-
wili wahania wstrzymal oddech kolejny raz 1 przytknal swoja maske do twarzy syna. Wscie-
kty Julio wygrzebat wielka szlifierke elektryczng. — Obetng ci teb, szmato. — warknat i odciat
Srube wraz z wygigtym gwintem.

Kevin poczut w ptucach dawke swiezego powietrza z nowej butli, a ojciec go przytulit, chcac
wynagrodzi¢ cierpienie. Bracia prawie stratowali potprzytomnego Austina, chcac dopro-
wadzi¢ go do tadu. Starzec akurat Scieral z wlosow smar, ktorym si¢ ubrudzit. Cezar przyniost
mu miske, do ktorej wlat ciepta wodg 1 pét butelki najdrozszego szamponu head 'n’shoulders,
a Julio dzigkowat za samg jego obecnosc.

Widzac jak miodszy brat trwoni cenny czas, Angelo odstraszyl go samym podej$ciem w jego
kierunku. Julio to zrozumiat 1 zamilkl, a Cezar oddalit si¢ o dwa kroki.



— Lo siento, el salvador...

Austin nie znat Hiszpanskiego. Spojrzat jedynie w oczy Angelo, majac wrazenie, ze juz
skonczyl mowic.

— Wybacz, wielkoludzie — Berringer odwazyt si¢ — ale nie mam doktoratu z Hiszpanskiego.

— Drugi raz tego nie powtérzy — oznajmit Julio. — Nazwat ci¢ wybawicielem, nawet do boga
si¢ tak nie zwraca.

Edwin przypomniat sobie rozmowe z Berringerem, ktory jako jeden z pierwszych ostrzegat
przed kataklizmem. Zrozumiat, Ze ten niepozorny sprzymierzeniec stal si¢ kartg przetargowa,
ktora wilasnie zaplacili za zycie. Od chwili, gdy powierzchnia warsztatu wypetnita si¢ dymem
z kubanskiego cygara i pochwatami na temat Austina, Everrich wyizolowat dla siebie to, co
go urzekalo. Zafascynowaty go stoly, a ich zastawg karmit si¢, jak go$¢ na najlepszej uczcie.
Nie zabrakto zadnego narzedzia, a chwytajac w dion kazde z nich, wspominat, do ktérych na-
praw byly wykorzystywane w przesztosci na jego warsztacie, zanim zepsut si¢ Swiat. Zacie-
kawil go widok gigantycznej, stalowej szafy, sktadajacej si¢ glownie z dziesigtek potek. We
wszystkich lezaty przerdzne czesci, a najczesciej spotykang byta listwa z bezpiecznikami.
Obok znajdowat si¢ stol, na ktorym Edwin rozpoznat bezpieczniki powyrywane z listwy land
rovera. Wziat jeden z nich i zauwazyl, Ze pozostal po nim jedynie sam plastik.

— Wiem, na pozor to glupie.

Everrich zauwazyt czerwong przepaske, po ktérej zidentyfikowal najstarszego z rodzenstwa i
powrdcit do obserwacji.

— Zalezy — odpowiedziat — w jakim celu pozyskujecie srebro. Dzisiaj jedynie Zzywnos¢, woda 1
powietrze maja wartos¢. Wiec o co wam chodzi? — zapytat, stajac odwaznie naprzeciw An-
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gelo.

— Nazywam si¢ Contenegro, a ci dwaj to moi bracia. — Wskazat mezczyzn, ktorzy uwaznie
wstuchiwali si¢ w opowiesci Austina. — Mniejszy to Julio, troche nadpobudliwy i duzo pali.
Podatby n6z Cezarowi, czyli temu obok. Odebrato mu mowe, ale nie potrzebuje jej, zeby po-
derznag¢ wam gardta, gdybyscie prébowali nas oszukac.

Skupienie, w ktorym trwat Edwin 1 opanowanie, z jakim przyjmowat do wiadomosci stowa
Angelo, budowaly fundament podziwu u najstarszego Contenegro. — Mechanik? — zapytal.

— Kiedy$ mechanik, od zawsze niedoszty fizyk — odpowiedzial Edwin. — Do czego wam to
srebro? — ponowit pytanie, 1 jeszcze raz rzucit okiem na dziesiatki fragmentow po bezpiecz-
nikach.

Wielkolud zawahat si¢ przez chwilg, lecz dzigki nadziei, ktérg przyniosta obecno$¢ Austina
Berringera odwazyt si¢, by wyjawi¢ najwigksza tajemnicg obcemu mezczyznie. Contenegro
kiwnal glowa sugerujac, zeby Everrich za nim poszedt. — Mistrzu Berringer! — Pomyslat przez
chwile 1 skorygowal swoje stowa: — niech to szlag, chodzcie wszyscy, musicie to zobaczy¢.
Angelo podszedl do jednej z ceglanych §cian warsztatu. Kevin myslat o ukrytym drazku lub
cegle, po wcisnigciu ktdrej otworza si¢ wrota, natomiast Edwin postanowit kry¢ emocje, na-
wet gdyby byl to najgenialniejszy kamuflaz na ziemi. Jednak nikt nie potrafit pozbiera¢ mysli,
kiedy Angelo Contenegro zdjal kawat §ciany, jak cerate ze stotu. Byt to zwykly kawat ma-
terialu, ktérego motyw z ceglami zlewat si¢ z rzeczywista powierzchnig muru. Byla na-
rzucona tak idealnie, ze zaden obserwator nie pomyslatby o tajemnym przejsciu. Gdy czer-
wony, ceglany pyl opadl, ze srodka dwumetrowej dziury wylonity im si¢ uktady potaczonych
rurek. Kazda z nich miata $rednice roztozonej dtoni Cezara. Zwienczata je tuba podobna do
zakonczenia trabki.

— Budujecie wielki puzon? — zapytat Kevin.

— Nie, synu — odpowiedziat ojciec. Edwin krazyt wokét budowli, wlokac dton po rurkach, jak
po balustradzie. — To jest szalenstwo.



Najmtodszego z braci — Julio — wyraznie zirytowat komentarz Everricha.

— Jankesie, to efekt dwuletniej pracy! — krzyknat, a echo jego gtosu rozprzestrzenito si¢ wew-
natrz mechanizmu.

Berringer zauwazyl, ze najwazniejsze pary oczu, Angelo i Cezara, wpatrujg si¢ w niego 1
oczekuja komentarza, lecz nie potrafil wydusi¢ stowa. Nie zdziwil go jednak obiekt, a Edwin
Everrich i1 sposob, w jaki analizowal dziatanie maszyny. Wczeséniej byl pewien, ze skoro
me¢zczyzna go nie zna, to nie ma tez prawa znac jej zastosowania.

— Mistrzu, caty mechanizm budujemy wedlug twojego pierwowzoru — wyznal Angelo. —
Wiem, ze zniszczono twojg...

— Membrang? — wtracit Edwin. — Tworzycie srebrng membrang. Tlen jest absorbowany przez
srebro, z ktorego wykonujecie potgczony uktad. Chcecie odseparowac tlen od powietrza i
zbada¢ wlasciwosci, tylko nie macie takiej ilosci materiatu.

Austin poczerwienial z zazdrosci, cho¢ nie byta to zawis¢. Pomyslal, ze musi cos powiedziec,
nim Everrich przez chwile dedukcji rozgryzie jego wieloletni obiekt badan. Uswiadomit so-
bie, ze ¢my-Contenegro przylgna za moment do Edwina, ktéry zaczyna przy¢miewac jego
umyst.

— Ile samochodow juz rozebraliscie, zeby przetopi¢ tyle srebra z bezpiecznikdéw? Niech zgad-
n¢, wszystkie, ktore byly w miescie? Dlatego tak bardzo potasiliscie si¢ na land rovera? —
Berringer sypat pytaniami — Rozebrali§cie pewnie wszystko, co zawiera srebro, ale 1 tak wam
brakuje, praktycznie rzecz biorac.

— Pomoz mistrzu — poprosil Angelo, po czym starzec dumnie si¢ usmiechnal.



Przez gloweg zadnego z braci Contenegro nie przeszta mysl, by pozegnac si¢ ze swoimi go-
s¢mi, zwlaszcza z Austinem. Byl prawdopodobnie najwazniejszg osoba, ktora kiedykolwiek
spotkali. Tego wieczora prawie wszyscy wpadli w zadume, gdy pod wplywem spalania roz-
legt si¢ dzwigk skwierczacej podpatki. Charakterystyczne trzaski dobiegajace z ogniska mie-
szaly w zmystach, przypominajgc o smaku pieczonych ziemniakéw, mimo ze prawie nie ma
ich w Meksyku. Niektorzy mysleli o ogniu, niewymagajacym maski, by si¢ rozpalié. Jeszcze
inni dumali nad ilo$cig dni, ktore pozostaty im do wypalenia ptomienia wlasnego zycia.

- Czy to koniec, tato? — zapytat Kevin. — Oni nas nie wypuszcza?

Edwin przerzedzit falowane wtosy, rozmasowujgc gteboka zmarszczke miedzy brwiami na
znak, ze nie potrafi odrzec synowi tak, by odpowiedz mu si¢ spodobata.

- Sadze, ze po prostu nas potrzebujg — odpart — a my potrzebujemy butli, ktérych za darmo
nam nie oddadzg.

-Twdj ojciec ma racj¢ — wciat si¢ Julio - ale jesteSmy stowni, a ja, Julio-Mirales-Aragon- Pe-
reira-Contenegro, daje stowo, ze oddamy wam wszystko, co zabralisSmy 1 jeszcze dorzucimy,
jesli pomozecie nam wykombinowac wigcej srebra i pomdoc w budowie membrany.

Opanowany wczesniej Angelo nagle zerwatl si¢ z miejsca 1 zacisnagt dton na przewodzie, ktory
taczyt butle Julio z jego maska.

- Nikt tu nie jest niczyim niewolnikiem — ttumaczyt duszacemu si¢ bratu — ale w jednym ma
racje, jesteSmy stowni. — Zwrécit si¢ do Edwina 1 Austina. — Prosimy was o pomoc, ale nie
zamierzamy zrobi¢ nikomu krzywdy. Nie jestescie chyba na tyle durni, zeby bez przyczyny
jezdzi¢ po tym pustkowiu, na pewno do czegos dazycie.

Cezar zgodzit si¢ z bratem kiwnigciem gltowy, po czym wyszedt na chwile. Wrocit kilka mi-
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nut pozniej, pchajac pojemng taczke. Znajdowaty si¢ na niej wszystkie butle z powietrzem,
ktore im zabrano.

- Dokad zmierzasz, jankesie?

- Do Madery — odpart Edwin.

- Chyba nie wierzycie w te brednie z miastem dla ocalatych? — Julio ironicznie si¢ zasmiat.

- Zamknij, Dios Santos, morde, bo ci¢ wrzuce do tego ogniska — skarcit go Angelo 1 kolejny
raz zwrocit si¢ do Edwina. — Mozecie tam i$¢ ze swoimi butlami, a na droge damy wam nowy
pojazd, albo pomozecie nam z membrang i w zamian bedziemy was chroni¢ w drodze do Ma-
dery. Sporo pladrowalismy 1 butli mamy pie¢ razy tyle co wy, a Chihuhua znamy lepiej, niz
wlasnych rodzicow.

Austin zmieszat si¢, gdy ustyszal stowa Angelo. — Pig¢ razy tyle butli? W takim razie nie zo-
stalo wam wiele zycia, praktycznie rzecz biorgc — skomentowat.

- Nasze dni sg policzone. Oddajemy zycie nauce 1 pogodziliSmy si¢ z faktem, ze prawdopo-
dobnie nie zobaczymy efektow naszej pracy.

Everrich zmierzyt wzrokiem Angelo 1 Cezara. Obaj wygladali na silnych. Angelo byl wyzszy
1 wygladat na inteligentniejszego, za to ciato Cezara opancerzone bylo w stu procentach tkan-
kg mig$sniowa, ktorej pozazdroscitby niejeden kulturysta. Obaj wydawali si¢ by¢ zgrani 1 naw-
zajem sobie wierni. Jedynie nadpobudliwy Julio wygladat na sktonnego do zdrady czy nie-
przemyslanych decyzji. Jednak surowo$¢ Angelo wobec niego sugerowata Edwinowi, ze
stowa najmtodszego Contenegro nie majg pokrycia w czynach 1 tatwo go nastawi¢ na odpo-
wiedni tor. Berringer pokiwat gtowa, chcac przekazaé, ze nie ma przeciwwskazan, co do pro-
pozycji braci.



- A ty? Zgadzasz si¢? — Edwin zapytal Kevina.

- Jesli dzigki nim bezpieczniej dotrzemy do mamy...

Austin nie przejat si¢ zbytnio, ze w obecnych czasach sen nalezal do czynnosci luksusowych.
Wszystko dzigki wspotpracy nawigzanej z braémi Contenegro. Uswiadomit sobie, ze moze
przesta¢ martwic si¢ o poziom powietrza, bedac przez nich wystawianym. Edwin, cho¢ bronit
si¢ przed zmruzeniem oczu, ulegt po obejrzeniu pokoju, ktéry mu przygotowali. Byl drewnia-
ny i wypelniat go zapach zywicy, jakby ze §cian wyrastaly swierki. Zakochat si¢ w tym le-
$nym klimacie 1 t6zku, bedacym jedynym miejscem, w ktérym mogt Sciggnacé bez wstydu
grube, zgnitozielone spodnie. Wczesniej przejrzat swoje ciato za pomoca matego, samo-
chodowego lusterka, ktore lezato na nocnej poétce. Naliczyt cztery nowe blizny od chwili po-
bicia przez ztodziei w El Paso oraz wielki krwiak, rozlewajacy si¢ na powierzchni trzech
zeber.

Mimo atmosfery, ktéra oddata odrobing magii snom o romantycznych wyjazdach z Emma,
Edwin zerwatl si¢ z migkkiego 16zka w §rodku nocy. Przetart czoto podejrzewajac, ze problem
lezat w koszmarze. Jednak dton byta sucha, a w snach widziat jedynie Emme¢. Czego chcesz,
kobieto? Czemu mnie obudzilas? — pytal si¢ w mySlach, zazdroszczac jednoczesnie synowi,
ktory $nit spokojnie, a na jego twarzy malowat si¢ uroczy, niewinny usmiech. I w tej chwili
jaki$§ impuls, tchnienie, zupeinie jakby Emma pukneta go w glowe ze zniecierpliwienia, co$
przemkneto przez Edwina, az wzdrygnat si¢ z przerazenia. Kilka miesi¢gcy wczesniej odwie-
dzita go po raz ostatni, nie w snach, a na jawie. Mogt jej dotkna¢ 1 zupetnie realnie catowac.
Za p6zno, ale zostawita mu pod opieka Kevina. Poinformowata go, ze jedzie na ekspedycjeg.

- Gdzie byta ta ekspedycja? — Everrich szturchal syna najmocniej jak mozna szarpa¢ wlasne
dziecko bez konsekwencji prawnych.

Kevin ledwie otworzyl powieki, a ojciec posadzit go sitg na t6zku, ktore ze sobg dzielili. — A
co to ekspedycja? — zapytal ledwie przytomny chtopiec.

- Mama moéwita, ze wyjezdza — przypomniat — gdzie doktadnie?



- Méwita o jakiej$ dziurze w skale 1 byty w niej krysztaty jakiego$ Se..sele... - glowil si¢ syn.

- Selenitu! Chodzito jej o krysztaty selenitu w jaskini, cholera! — wrzeszczat z szalenczym en-
tuzjazmem. — Berringer, zbudz si¢ stary biologu! — Uderzyl w sgsiednig $ciang, za ktorg wy-
poczywal Austin. Nim zdgzyt zareagowac na krzyki Edwina, ten sam wszedt do jego pokoju,
réwniez szarpigc nim na wszystkie strony.

- Jaskinia z selenitem, co o niej wiesz?

- Chciales$ chyba zapytac o krysztatowg jaskini¢ w Naica, cholerny potworze! — wsciekt si¢. —
Jak mozesz mnie budzi¢ o trzeciej w nocy?

Edwin ucichl, gdy zdat sobie sprawe, ze ma cala noc do namystu. Chciat prawidtowo wyko-
rzysta¢ swoj przebtysk

- Problem tkwi w tym, ze nie mamy czasu na pomoc w budowie tej membrany — wyszeptat
Everrich.

- Co ma do tego selenit, mlodziencze? Tam nie ma absolutnie nic, procz kilkumetrowych
stupdw skalnych 1 piekielnego goraca. Nikt tego nie przezyje — dodat.

- Gdy Emma zostawila mi pod opieka syna, to byt ostatni raz, kiedy ja widzialem. Po raz
ostatni po rozwodzie 1 mozliwe, ze w zyciu — wyznal. — Byla, albo jest, doskonatym
geologiem i mdéwita o tej glupiej jaskini, ale nie chciatem jej stuchaé. Zgingta w trakcie wy-
prawy. Nie, nie chce tam wej$¢, zeby zobaczy¢, czy w §rodku sg truchta, tylko przekonac sie
0 przeczuciu, bo wlasnie ono jg tam zaprowadzito. Zapamigtalem tylko tyle, ze wymienita se-
lenit, czyli to, o czym wiedzg wszyscy, ale wspomniata tez o metalach szlachetnych — Edwin
mowit coraz szybciej — a co jest jednym z tych metali? Srebro, do cholery! — Edwin miat
ochot¢ krzykna¢ kolejny raz. - Skoro jedynie garstka naukowcow o tym wiedziata, to jest
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ogromna szansa, ze w §rodku zastaniemy ztoza.

Starzec wlepiat wzrok w welniany koc na swoim t6zku. Pozornie wydawato si¢ Edwinowi, ze
w ogole go nie stuchatl. W rzeczywistosci Austin nie mégt pozbiera¢ si¢ po planie Everricha.

- A przeciez ta jaskinia znajduje si¢ ledwie dwadzie$cia mil od Madery, praktycznie rzecz
biorgc. W tych okolicach czgsto znajdowano ztoza srebra i1 ztota. Cholera, wiem do czego
dazysz, ale Contenegro znajg Chihuahua, dlaczego wigc tam nie poszli? — zaciekawit si¢ Au-
stin.

- Naica znajduje si¢ na terenie gor, poza pustynig. Poza tym, mowitem juz, ze nie majg po-
jecia o srebrze w tej jaskini. Kto by tam wchodzit, nie majac pewnosci?

Berringer wyraznie si¢ zmartwil. Wyjat swoj grzebien spod poduszki, przeczesat posiwiate
wlosy, po czym zmniejszyt podaz tlenu z butli 1 polozyt si¢, ignorujac entuzjazm Edwina. —
Wycyckali biedng dziewczyng, ktéra narazita si¢ na $§mier¢, zeby tylko co$ od nich dostac.
Dzig¢ki niej ukradli nasz samochdd, a oni raczej nic jej za to nie dali. Kazdy z nich datby sobie
wypruc¢ jelita na cze$¢ nauki. — moéwit w potsnie - wygladaja na madrych 1 przebieglych. Ale
to nie znaczy, ze w dostownym sensie wejda do niebezpiecznej, praktycznie rzecz biorac, nie-
zbadanej jaskini, tylko dlatego, ze tak powiedzial mechanik z El Paso.

- Ale nie powiem tego ja, lecz ty, ich ,,wybawiciel”. — Edwin zmarszczyt czoto 1 wsadzit palec
w $wiezo zablizniong ran¢ na jego brzuchu, aby si¢ przebudzil. — Wiesz czemu? Bo jestes$
moim dluznikiem i ty nas w to wpakowates. Jutro maja o tym wiedzie¢ albo radz sobie sam...
praktycznie rzecz biorac — dodal ironicznie 1 wyszedt.

Kopiowanie tekstow, obrazéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest
stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).

Krzysztof Konrad, dodano 22.12.2017 09:42

Dokument zostal wygenerowany przez www.portal-pisarski.pl.
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